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Genevieve Couture

Genevieve Couture
min= 30 1/4’’(769mm)
max= 30 5/8’’(779mm)

Genevieve Couture

Genevieve Couture

Genevieve Couture

Genevieve Couture

Genevieve Couture
#35 doit être positionné égal à la jupe du bain
#35 must be flush with the bath skirt 

Genevieve Couture
35

Genevieve Couture


Water/eau Water/eau
inside inside
intérieur intérieur

] I

Wedge spacer is to put
under glass door for level
only if necessary.

41
\— Les cales sous le verre —
servent a la mise a
niveau et sont
facultatifs.



Genevieve Couture
Les cales sous le verre 
servent à la mise à niveau et sont facultatifs. 











De pas trop
serrer les vis
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Do not over

tighten the screw

inside
intérieur

inside
. intérieur
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Genevieve Couture
De pas  trop 
serrer les vis
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